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แบบ อค./ทส.1.14 
 
 

เอกสารแนบท้ายว่าด้วยเงื�อนไขพเิศษค่าวชิาชีพ 

(Professional Fees) 
 

เป็นที�ตกลงวา่ ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี#ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที�ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี#  
ใหใ้ชข้อ้ความตามที�ปรากฏในเอกสารนี#บงัคบัแทน 

จาํนวนเงินเอาประกนัภยัตามกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี# ใหร้วมถึงคา่วชิาชีพตามความจาํเป็น สาํหรับ 
สถาปนิก พนกังานสาํรวจ วศิวกรที�ปรึกษา รวมถึงที�ปรึกษากฎหมาย และคา่ธรรมเนียมอื�นๆ (ไม่เกินกวา่อตัราที�กาํหนดขึ#น 
โดยสถาบนัที�เกี�ยวขอ้ง ณ วนัที�เกิดความสูญเสียหรือความเสียหาย แตไ่ม่เกินร้อยละสิบของจาํนวนเงินเอาประกนัภยั) 
เพื�อการประเมินราคา ออกแบบ กาํหนดมาตรฐาน การประมูล และการควบคุมงานอนัเกิดจากการซ่อมแซมหรือสร้างขึ#น 
ใหม่แทนทรัพยสิ์นที�ไดเ้กิดความสูญเสียหรือความเสียหายตามกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี#  (แตไ่ม่รวมถึงคา่ใชจ่้ายในการ 
เตรียมเอกสารเพื�อประกอบการเรียกร้องคา่สินไหมทดแทน) 

ส่วนเงื�อนไขและขอ้ความอื�นๆ ในกรมธรรมป์ระกนัภยันี#คงใชบ้งัคบัตามเดิม 
       

 
It is hereby agreed and declared that notwithstanding anything contained in this Policy to the contrary, 
 
The sum insured is extended to include Architects, Accountants’, Surveyors’ and Consultant Engineers’  legal and other 
fees (not exceeding those authorized under the scales of the various institutions and/ Bodies regulating such fees 
prevailing at the time of the destruction or damage but shall not exceed 10% of the sum insured) for estimates, plans 
specifications, quantities, tenders and supervision necessarily incurred in the reinstatement consequent upon the 
destruction of or damage to the property insured (but not including such fees for preparing a claim hereunder).  
 
All other terms and conditions remain unchanged. 
 

หมายเหต ุ ขอ้ความภาษาองักฤษนี# ถือเป็นคาํแปลเท่านั#น 
Remark The English language used in this policy is merely a translation of Thai Version 

 

 


